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(Ur 
L I 0 R D A C H E . 
mare.) Margareta Moldovan. 

jrofesorul Iordache îi cetea ore întregi şi de obiceiu 
^ în timpul acesta densul o îngrija ca pe un băieţel 

de scolă. 
Cu cât t recea vremea, cu atât simţea Eleonora 

durerea în inimă mai mult. 
0 must ra consciinţa, pentru că a tăcut despre cele 

întâmplate în presenţa ei. între Veran şi Padu şi îşi 
făcea reproşuri aspre inimei. Şi că nu a dat însemnă
ta te aşa mare iubirii lui Veran, după cum a meritat 
acela. Nu îşi putea ierta greşala acesta. 

Acum după ce a vedut jertfa cumplită a iubirii 
lui, acum se simţea legată cu totă inima de el. 

Profesorul Iordache cu totă consciositatea sufle
tescă posibilă se îngrijea de Eleonora. Se simţia fericit, 
când îi succedea se o mângâie cu vorbe blânde, pătrun-
detore. Densul încă lua par te din inimă la durerea Eleo-
norei şi acesta nu a rămas neobservată din par tea ei, căci 
afară de membrii familiei nu voia se vadă pe nimeni, 
numai pe Iordache. Când acesta apărea pe pragul uşei 
cu zimbetul seu pururea trist, cu faţa lui seriosă şi 
atrăgătore, Eleonora părea pe un moment înveselită, dar 
îndată după aceea faţa ei relua espresiunea durerii şi 
suferinţei. 

Domna Căldărescu dimpreună cu soţul ei erau 
desperaţi pentru nenorocirea aces ta neaş tepta tă , vedend 
însă pe Eleonora aşa suferindă, căutau se îşi ascundă 
supărarea, căci s tarea ei actuală le insufla îngrijiri 
seriose. 

Nu îşi puteau da sama cum a putut să se întâmple 
catastrofa acesta şi tote încercările de a afla adevăratul 
motiv al duelului, au rămas fără succes îndestulitor. întreg 
lucrul le părea o enigmă iresolvabilă. P a d u din par tea 
lor nu era învinovăţit după cum merita, căci nu puteau 
afla, care din ei a fost pricina neînţălegerilor, cari au 
atras în urmă duelul, cu sfîrşitul tragic. 

Aşa s tând lucrul, părinţii Eleonorei erau cu totul 
neorientaţi . Se o întrebe pe ea ceva, nu puteau, deorece 

îi agitau numai durerea sufletescă, care pote a r fi a t ras 
după sine altă nenorocire . Erau deci contrînşi de a îneca 
şi suporta în taină durerea, îngreunată încă cu supărarea 
lor pârintescă. 

Precum ori ce om, din ce convine mai mult ou 
o persóna, cătră care are simpatie, cu atât mai tare o 
doresce şi spiritul se obicinuesce de a nu-i lipsi acesta 
plăcere, aşa profesorul Iordache sé deprinse atât în 
societatea Eleonorei, încât tot timpul petrecut în lipsa 
ei sé gândea Ia ea şi în inima lui sé prefăcea în o 
bolă dorul, de a fi mai mult lângă ea. Ii era par 'că in--
dispensabilă aces ta plăcere sufletescă. 

Eleonorei îi mergea acum tot mai bine. 
De când s'a bolnăvit nimeni nu i-a vorbit de Veran. 

Toţi încunjurau ocasia de a pomeni despre duelul lui, ' 
sciind, că aces ta ar face efect rău şi boia s'ar agrava. 

Era o di senină. 
Razele călduţe ale sórelui de tomna pă t rundeau prin 

perdele în odăiţa Eleonorei şi îi dădeau un aer mai prie-
t inesc, mai atrăgător. Ea şedea rădimată obosit, de 
spatele unui jilţ. 

Măsuţa de marmor dinaintea ei era încărcată de 
cărţi, pe cari le adusese Iordache spre cetire. 

Nu preste mult Iordache apăru serios ca to tdeuna 
pe pragul uşei. Eleonora sé ridica puţin şi un zimbet 
uşor de rnulţămire fugi pe buzele ei fără roşeţă. 

— Imi pare bine, că ai venit, a m lipsă de un om, 
care me înţelege. 

— Totdeuna la disposiţie, domniseră Leni. Cum 
te mai afli? 

— Mai binişor ceva. 
Iordache să aşedâ pe un scaun lângă jilţul ei şi 

luă de pe masă car tea ce era întredeschisă. 
— Vom continua, nu-i aşa domnişoră ? 
— Nu, astâdi n ' am voie sé te ascult la cetit. — 

Mai bine se-mi vorbesci ceva, căci car tea aceea m ' a 
obosit eri grozav. 



— Şi ce se îţi vorbesc? 
— Scii c e ? Astădi să povestim numai . 
— Bine. 
— Să-mi spui a d e v ă r a t . . . dar nu te î n t r e b . . . mai 

bine vorbim altceva. 
— Ce voiesci se dici ? 
— Nu îţi spun, c ă c i . . . 
— Ei bine, încă nici acum n'ai încredere în mine, 

mă cunosci de mult ş i . . . 
Adeverat. Am abusat acum de bunăta tea dtale şi 

dta- totdeuna ai fost bun faţă de mine. Numai dta dle 

profesor scii se împărtăşesci durerea mea. aceştia de 
aci nu, ei caută să me mângâie , îmi tot vorbesc verdi 
şi uscate şi cu cât îmi vorbesc, cu atât durerea mi să 
re 'noiesce şi îmi sdrobesce inima mai mult. M*am con
vins, că inimă nobilă precum a avut Veran, rar de tot 
se află. Eu nu pot altfel să-i răsplătesc, decât să-i fiu 
recunoscătdre, barem acum . . . dar e târdiu acum . . . 
totul s'a sfîrşit, numai durerea mea se mâresce pe di 
ce merge. 

(Va urma) 

LA C E M E 
La ce me sbat fără 'nţeles 

Când chinul tot se nasce 
Şi de-o căinţă pe pământ 
Nimic nu se cunosce? 

Se plâng mereu?... La ce se plâng? 
Dor vreau s'alin durerea? 
0 lume ea a învrăjbit 
Şi i-a momit puterea. 

Şi eu, un singur chip de lut 
Născut în ea, se dapen 
Din al ei jir, când ea 'n vieţi 
S'a înfipt atât de ţapen? 

Când valul ei schinguitor 
Cutremură şi plopii, 
Se cerce-o mare a 'ngkiţi 
Cu-a lor sforţare, stropii? 

Vieţilor, o, nu 'ncercaţi, 
Zadarnică vi-i truda, 
Durerea curge ca un val 
Şi-i nemilosă, cruda! 

Şi s'o alunge din vieţi 
Zadarnic vrea nebunul... 
Nici totă lumea n'ar putea, 
Nu unul câte unul. 

Nu voi, dar sîngur Dumnecţeu 
De-ar vrea s'o 'npace-odată, 
Ar trebui lumea din loc 
b'o vae^ă resturnată!! 

Şi-un dor aşa fără 'nţeles 
Me mir la ce me pasce, 
Când de-o căinţă pe pământ 
Nimic nu se cunosce! 

Petrea dela Cluş. 

R Ă M U R E L E . 

Impresii de călătorie 
de Ilie d in Ur sen i . 

P1 o i e ş c i, Septembre, 1894. 
Braşovul ne-a şi oferit în deplină măsură ceea-ce 

a m aşteptat dela el. Pilele petrecute în el, au fost dile 
de adevărată recreaţ iune t rupescă şi sufletescă. 

Cetisem şi audisem mai înainte mult despre Braşov 
şi Braşoveni, încât — deşi nu fusesem întrensul nici odată, 
totuşi abia era Român mai ales, despre care se nu fi 
avut o imagine în mintea nòstra. 

Deci nu-i mirare, că nut ream un mare dor de a-1 
cerceta şi de-a me convinge, dacă în adevér e viţa 
romanésca acolo aşa de plăcută, precum sé vorbesce. 

Şi n 'am rémas decepţionat. 
Situaţiunea admirabil de frumosă şi to todată higie-

nică — cu de care nu sé mai potè mândri nici un alt 
o raş din Transilvania, — s tarea mater ială relativ satis-
facétóre a românilor braşoveni, numerósele instituţiuni 
de cultură românesci , clerul şi corpul didactic la înălţ imea 
misiunii sale, numeral satisfăcător al comercianţi lor şi 
meseriaşilor români etc. etc. tòte aceste mi-au elevat 
sufletul şi au contribuit, ca pet recerea mea în Braşov 
sé fie cât mai bogată în momente de plăceri sufletesci. 

Din tote cele vădute nu m'au înveselit nimic mai 
mult, ca şi numărul considerabil al românilor, îmbrăcaţi 
în pantaloni şi cămaşă albă şi încinşi cu b râu trei-color. 
Aceştia să primblau veseli prin parcul — provădut cu 
fântâna săritore — dinaintea gimnasiului român şi pe 
cărările de sub polele „Tempei." 

Erau tot atâţia fii de ţărani veniţi spre a să adăpa 
din isvorul culturei române şi spre a deveni apostoli ai 
civilisaţiunii şi ai aspiraţiunilor nemului român. 

Iţi este mai mare dragul se observi raportul intim 
între profesori şi elevi şi respectul plin de. iubire fiescă, 
ce-1 manifestă elevii faţă de educatorii lor. 

Nu-i mirare deci, că progresul, ce-1 face t inerimea 
din Braşov este eminent, căci tinerii învaţă, mânaţ i de-o 
ambiţiune nobilă, de dorul unei cualificaţiuni temeinice, 
er nu de frica unui calcul insuficient. 

Asemenea interes îl pote deştepta numai un corp 
didactic — consciu de chiemarea sa. 

Deci laudă, şi respect unor aşa apostoli plini de 
zăl şi de dor de muncă. 

Fie asiguraţi, că semenţa a runca tă de ei nu cade 
pe păment nefructiver, ci produce rode cu belşug. 

Tinerimea din Braşov a făcut în tot locul onore 
institutului, care i-a crescut, bărbaţilor, cari au pus 
umărul la luminarea mintei şi nobilitarea inimei lor. 

Mai ales elementele t inere, dar vigurose ale cor
pului didactic, par a fi regeneratorii instituţiunilor nostre 
braşovene. Despre aceştia sciu tinerii absolvenţi să 
vorbescă cu foc şi însufleţire, ca de nisce reformatori, 



, S E C R E T A R U L Ş l B U C Ă T A R U L 
Comedie într'un act. • (Urmare.) 

S C E N A 15. 

Contele, Cimpoiu, Antoniu. 

Antoniu. Escelenţa Vostră aţi po runc i t . . . (dispare) 

Scribe şi Melesville. 

Cimpoiu. (Se plecă). 
Contele. Bună dimineţa. 
Cimpoiu. (încet si supus.) Asemenea Escelenţa. 
Contele (la o parte) Este un noroc, că tinerul aces ta 

a învăţat ceva, căci fisionomia lui nu promite mul t ; 
nu înţeleg de loc, unde a putut avea fata mea ochii. 

Cimpoiu (la o parte) Mi se pare că-i place de mine. 
Contele. Modul, cum aţi espedat raportul , îmi con

vine. 
Cimpoiu. Măgulitor. — Escelenţa, l 'am făcut, de 

esemplu. fără se fi băgat de samă. 
Contele. Cu atât mai bine, acesta dovedesce des-

t e r i t a t e ; găsesc chiar păreri , cari în l iniamente, în ge
neral îmi plac, deşi nu se împacă tocmai cu ale mele. 

Cimpoiu. Mă rog umilit, s'a făcut fără voia mea. 
(la o parte) Cine scie ce liniamente a făcut celalalt fluş-
turat . 

Contele. Inzadar te mai aperi. Mie îmi place o pă
rere proprie, dar trebuie susţinuta cu deplină siguranţă, 
şi fără a ii schimbată la fie-care moment . 

Cimpoiu. Da cum, Domne ertă-me să-mi schimb 
eu vre-odată părerea , când eu nici nu am nici odată 
păre re Escelenţa. 

Contele. Dta te temi a-ţi susţinea dreptul şi nu vo-
iesci se mă ruşinezi ; stimez acesta în Dta. — Cu tote 
acestea vorbesce fără rese rvă ; aprobi ori desaprobi, că 
la acesta ocasiune am trecut peste codice . . . 

Cimpoiu. (ficseză pe contele şi-şi strîmbă piciorele) 
Contele. Dta cunosci acest articol şi în dreptul 

roman ? 

Cimpoiu. Am fost mai acum trei ani în personă 
odată în Roma . . . 

Contele (fără a lua în băgare de samă) Dar în acelaş 
t imp va trebui se eoncedi, că dreptul civil pret inde es-
cepţiuni. 

Cimpoiu (care nu-si mai p o t e a ju ta , cu o îndrăsnelă prostă) 
D a ! 

Contele. Cum, d a ? Vorbesci despre dreptul civil. 
Cimpoiu. De sine se înţelege, da. da. 
Contele. Văd eu, că o se ne unim noi încă. 
Antoniu (a venit înapoi şi face lui Cimpoiu gesturi se

crete, arătându-i o epistolă). 
Cimpoiu. Nici nu încape îndoială, Esc. (la o parte) 

Ce dracul vrea intendantul ? (ii face semn, fără se observe 
contele, carele cetesce în raport ) Vino mai aprope, de aici 
nu pot ceti. 

Contele. Ce ceti ? (observând pe Antoniu) Ce este ? O 
epis to la? Incoce cu ea. 

Antoniu. Escelenţa mă veţi scusa. Contesa m 'a 
rugat să predau acest bilet dlui Secretar . 

Contele (luând biletul) Un bilet dela fata mea ? icătră 
Cimpoiu) C u t e z i . . . 

Cimpoiu. Escelenţa mă rog forte frumos, supus, 
voiam să dic, dl In tendant să înşală. 

Contele. Biletul este pentru dta, sciu tot, ea te-a 
recomanda t intendantului . 

Cimpoiu. Da Escelenţa, însă . . . 
Contele. Sciu mai mult, dta nu eşti secretar , . te ţii 

de al tă funcţiune. 
Cimpoiu. Nu-mi pot da samă Escelenţa de ea. 
Contele. Unei funcţiuni cu mult mai nobile. 
Cimpoiu. 0 Dumnedeul meu, Escelenţa! 
Contele. Asta nu-i nimic, mai departe , — fata mea 

te iubesce. 

cari lucră spre a ridica acele institute pe basele aşedate 
şi desvoltate de cei mai bătrâni , tot mai sus pe calea 
progresului. 

* 
P Io i e s ci, Septembre, 1894. 

Să apropie 10 Septembre v. Pe stradele Braşovului 
să observă o cetă de tineri români călători. Erau uni
versitarii, cari aveau să t recă prin pasul Timişului în 
România. 

Timpul frumos promitea un voiaj admirabil . Pro
misiunea s'a împlinit. 

Urcaţi în trenul accelerat , t ras de 2 locomotive, 
am părăsit Braşovul spre a ne delecta de frumseţele şi 
măreţ ia vălei „Timişului". 

Frumseţa naturei şi a timpului a deslănţuit sim-
ţemintele, cărora gura şi glasul le da espresiune prin 
cântări armoni6se . Acordele corului lui Aurică se unesc 
cu armoniile intonate de păsările, cari întrunite pe 
culmea bradilor se pregătesc spre a călători în ţări mai 
căldurose. 

Valea r e s u n ă ; ecoul r ă spunde ; Timişul isbesce 
apa-i cristalină de pietrile şi stâncile, ce voesc a-i îm-
pedeca cursul. Numai din când în când să aude suflarea 
grea şi obosită a locomotivelor, cari urcă spre culmea 
Carpaţilor. 

Sorele îşi îndreptă cursul spre sfinţit şi să ascunde 
în dosul pădurilor de brad, ce ocoper munţii înalţi, er 
în locu-i să ivesce „regina nopţii", mar tora atâtor scene 
neui tate şi ne luminăză calea. 

Aurică în toneză : 
„Steaua nopţii dă lumină" 

„Treceam culmea carpatină 3 etc. 
Abia sfirşită aces ta cântare şi culmea Carpaţilor e ra 

t recută. Trenul flueră şi-'şi domolesce mersul pană ce 
opresce înaintea unui edificiu lung, unde o mulţ ime 
m a r e de omeni era într 'o mişcare febrilă. 

Edificiul era gara „Predeal" , constătătore din 2 
părţi , apar ţ inătore duor ţări diferite; dar ambele părţ i 
sunt îmbinate şi sub acelaş coperis, ca simbol al rapor
tului amical, ce trebuie se domnescă între aceste ţări 
cu populaţ iune de acelaş nem şi origine. 

Dându-ne jos din t ren, presentăm autorităţilor hâr 
tiile de t recere şi geamantanele spre a fi esaminate . 
Fiind tote în regulă ni să permite t recerea pe pămân
tul României . — 

0 furtună de sent imente să isbeau în sufletul nos
tru şi inima ne palpita mai repede în acele momente , 
căci eram în ţara , unde să cultivă ce avem noi mai 
scump, tot ce este r o m â n e s c ; eram în ţara , spre care 
e îndreptată a tenţ iunea Românilor din tote unghiurile 
şi dela care toţi fără deosebire de margini politice, aş-
tăptă ca dela sore „lumină şi căldură" . — 

Tote ne păreau în o lumină deosăbită. 
Funcţionarii dela t ren — ce erau frumoşi şi ele

ganţi, noi îi vedeam cu ochii sentimentelor naţ ionale 
cel puţin de 10 ori mai mândri . 



Cimpoiu. Eu pot ju ra pe curentul m e u . . . 
Contele. Nu a s c u n d e : ea o mărturisesce în biletul 

acesta. Cetesce, (îi ţine epistola) Ce tesce ! 
Cimpoiu I'cu cea mai mare reverinţă) Eu DU ine în

doiesc nici un moment, dacă o spuneţi D-vostrâ Es-
celenţă. 

Contele (cufoc) Destul, vreau se sciu, dacă meriţi 
stima mea. Eşti în stare se sacrifici iubirea dtale şi se 
abdici de fata mea. 

Cimpoiu (cu bucurie) Tot voiu face, ce Escelenţei îi 
pdte face bucurie (la picidrele Escel.) Numai se nu perd 
bunăvoinţa Escelenţei Vostre. (Va urma.) 

IN PĂDURE. 
Mai credut-ai, că vre-odată 

O s'ajungem, ca se rumpem. 
Frunză, verde din pădurea, 
Unde-acuma singuri suntem. 

Singuri... şi cu codrul verde 
Ga:dă tainică, ce 'n casă 
Ne poftesce la odichnă 
P'un covor de erbă grasă. 

Scie, că fugind de omeni 
Pe sub boltele-i timbróse 
Scut căutăm de ochii lumei, 
Ce ni rea şi duşmănosă. 

Şi dc-aceea crăngi şi 'ndoie, 
Ş'aşa bine ne ascunde . . . 
Ochi de om ca se ne vaclă, 
Nici decum nu pot petrunde. 

Numai lunei ce sé 'nalţă 
Pânditore din brădet 
Ii permite se ne vaeţă 
Gură 'n gură, pept la pept. 

Se mai vacţâ cum năvalnic 
Forul nost' de mult strunit 
Se resfaţă ca copii, 
In de tdte neoprit. . . 

Las' se vaq"â luna, codru, 
Fin vecie se au bine, 
Amendoi coc multe taine 
Şi 'ncă n'au trădat pe nime. 

Nu veeţi codrul cum veghiază ? 
Tremurând prin freamet spune 
Că-i pericol; eră luna 
Vel de nor pe faţă-şi pune. 

Şi îmbracă 'n negrâ besnă 
Ale codrului potece . .. 
Nu ne ved reu-voitorii 
Fe şi-ar face ochii 'n dece. 

Se-l rugăm pe codru, dragă 
Vecinie gazdă se ne fie, 
Se ne ţină ascunşi de lume 
Li a sa împerâţie. 

Brebenel. 

După o pausă mai lungă, în care ne-am stempă-
rat setea cu „ţîţa caprei" , urcând trenul român, con
t inuăm calea spre Ploiesci. 

Abia trecuţi de marile fabrici dela Asuga şi un 
cârd de omeni şi o mulţime de steguri trei-colori ne i 
a t rage atenţiunea. Era comuna Buşteni în haine de ser- ! 
bătore , căci încă nu se sfîrşise praznicul, ce să serbeză 
aci în tot anul cu mari ceremonii şi mult alaiu. Ospeţi 
din cele mai depăr ta te locuri — chiar şi din Braşov — 
participă, şi praznicul se preface într 'o serbătore na
ţională, mai ales de când participă şi .Regele cu întregă 
cur tea română . 

Pentru noi era acesta o privelisce deosebit de plă
cută şi neobicinuită, căci la noi acasă în ţară , pe care 
noi am cultivat-o, pe care noi am prefâcut-o în „Dacia 
felix" este crimă a arbora stindardul patriei, ce-o lo
cuim şi susţinem. Ba nici în port nu ni să mai sufer 
colorile naţionale ; de-ar putea duşmanii noştri şi din 
curcubeul cerului le-ar smulge. J 

Dar se nu ne amărîm disposiţia cu reamintiri ! 
de -acasă ! j 

Calea duce de vale, er vagonele trenului 
Fug, cum fuge-o rândunică I 
Fug ca fulgerul când pică . . . i 

şi ne apropie de o costă înaltă, acoperită cu brădet 
stufos, dintre care se observă vârfurile strălueitore ale 
multor edificii măreţe . 

E Sinaia! cu Peleşul murmurător , cu corul mă
iestru al paserilor, cu parfumul bradului, cu Vârful cu dor. : 

Nu scii, ce se admiri mai mul t : măreţia naturei 
ori talentul şi arta omului, manifestată în vilele multe, 
variate şi edificate fie-care după alt stil şi gust. 

Natura şi cu ar ta se combină aci într 'un întreg 
armonic, care preface Sinaia într 'un adevărat raiu pă
mântesc şi totodată şi românesc . —-

Cu asemenea impresiuni, primite dela cel mai ro
mantic loc al României , am continuat călătoria pană la 
Ploiesci. Aici am fost primiţi cu cea mai mare dragoste 
şi conduşi la hotelul, unde ne aş tepta o masă bogată 
şi ospitală. 

îna in te de-a ne aşeda la masă, s 'au grăbit mulţi 
dintre cei mai distinşi cetăţeni de-a ne rosti un cuvânt 
de binevenire. Mai ales preotul acestei urbe — înfiinţate 
de Mihai Vitezul, nu afla cuvinte destul de căldurose 
de-a ne saluta. 

Aşedaţi la mesele întinse s'au servit mâncăr i şi 
beuturi alese, er o musică ţ igănescă s'a îngrijit de par
tea distractivă, delectându-ne cu cele mai variate me
lodii poporale. 

Toastele au mers gârlă. Venerabilul preşedinte al 
Ligei din Ploiesci, bătrânul Bomanescu „salută pe ospeţii 
străini şi totuşi fraţii nostrii". Ardelenii răspund pentru 
căldurosa primire. 

In mijlocul atenţiunii generale să ridică uu bărbat 
mai mult înalt ca mijlociu şi cu musta ţa n e g r ă : un tip 
adevărat românesc şi într 'o vorbire, — plină de umor 
şi presăra tă cu cele mai drăgălaşe idiotisme şi espre-
siuni române poporale, ne espune mai multe scene din 



A S L A B A 
(Urmare.) 

„VORB 
Din „Ţara-Oltului". 

f prope de munte să află o comună, pe ai cărei lo
cuitori dacă-i vei întreba de „grapă" şi vei fi la 
loc de-aşa, te peptenă de-ţi merge fumul. Vorba 
slabă derivă dela înţelepciunea genială a juraţi lor 

din sat, de odinioră. 
Anume o fată s'a mări ta t în satul vecin şi bărba

tul seu venea de ara locurile de zestre. Intr ' im an în-
târdi ind, semăna secara, pe când holdele celorlalţi omeni 
e rau verdi şi mari . Plecând sara acasă, îşi uită grapa 
la holdă şi noptea dau preste ea juraţi i satului, cari 
eş iserâ se închidă vitele, cari le-ar găsi în oprit. Erau 
adecă juraţii renumiţi pentru rămnela de a închide vite. 
c a se-şi facă creiţari de rachiu. Dar în noptea. de care 
vorbim, au pescuit înzădar, că n 'au putut prinde nimic 
şi le lăsa gura apă după „o ţîră de 'nchinat" . 

— „Staţi me i ! — dise cel ce s'a împedecat de 
g rapă . Cum vine ăla din Bucium se-şi lase grapa pe 
holdele nostre ? Dor se scie, că acum mari fiind, hota
rul e oprit. 

— Aşa-i m e i ! dise altul, hotarul e oprit. Ş'apoi 
uite grapa nu e pe holda lui^ care o a semănat adi , e 
p e holda vecinului şi face pagubă. In „coşariu" cu ea ! " 

„In coşariu cu ea, strigară toţi şi luându-o pe sus, 
a adus-o şi o au pus sub lăcat. Apoi mergând la ju
pan Lebăl, au beut a conto grapei trei „cofe" de „strop-
şală" şi au trimis vorbă buciumanului se mergâ, uite 
cu a tâ tea „dutce" şi „groşiţe" se-şi scotă grapa din co
şar, că i-a închis-o de pe holde. 

Omul cu grapa însă, s'a dus cu „jalba" la „că
pi tanul" districtului în F ă g ă r a ş ; er acesta având „pic" 
pe „rachierii" din acel sat, a ieşit la faţa locului, şi 
după justiţia de atunci, a măsurat fiecărui jura t câte 
25, apoi a dat drumul grapei din coşar, silind pe toţi 
juraţ i i , ca cu alaiu se o ducă la casa proprietarului din 

satul vecin. Serbătore fiind, satul întreg le-a eşit spre 
întimpinare pană la un loc, ca sâ-i vadă cum aduc 
grapa. De atunci nu numai juraţii, ci toţi omenii din 
acel sat t rag beleaua. „Grapa" din . . . strigă după ei, 
er dânşii, când n 'au altă putere de răspuns, să mulţă-
mesc cu brusturatul curcanului şuerat . 

Este în deobşte cunoscut, că pe multe locuri po
porul, în loc să dică cuiva „taci" dice forte puţin poe
tic „ţine-ţi pupăza" . 

Pupăza e o pasere, care singură dintre tote, prac-
tiseză ar ta cosmetică de a se parfuma. „Pupăza" mai 
numesc ardelenii un fel de „prăjitură". Anume, când 
se coce pânea, aluatul ce rămâne pe „moldă" îl rade 
cu „sgripţa" şi din el coce „rusunoiu" pentru feciorii 
„tari de gură" , colâcel pentru copii şi „pupăză" pent ru 
fetiţe (un fel de zamlă împletită). Mei Ridonică. adu-mi 
un borcănel de apă, că-ţi fac un colăcel, şi tu Florico 
hai de-mi dă prin spată, că-ţi fac o „pupăză", când 
voiu coce pită. 

Originea espresiunei „ţine-ţi pupăza" derivă 6re 
din intenţ iunea de a vă tăma pe cineva priii o cumpă
rare , ori s'a luat dela copila, care plângând, ca să t acă 
îi dice ţine-ţi pupăza şi o mancă ? . . . 

Destul, că cuvântul „pupăză" dicându-1 unui om 
din o comună aprope de drumul ţărei spre Sibiiu, poţi 
ajunge cu respectivul la cuţit. Am sciricit, dar n ' am 
putut afla, care „pupăză", cea cu pene ori cea coptă 
produce atât sânge rău în omenii de acolo. Şi m ' a m 
adresat la om competent din acea comună şi n ' a sciut 
sau n ' a voit se-mi spună, destul câ pricina din care să 
manie la cuvântul „pupăză" nu o am putut afla pană 
acum. Despăgubesc însă cu următorea păţanie a unui 
agent de asigurări , care o povestea cam a ş a : 

răsboiul de independenţă , la care ca voluntar şi flăcău 
tinerel a luat par te . 

Modul de predare şi stilul cu adevărat poporal al 
acestui discurs ne-a readus în minle pe regretatul şi 
neîntrecutul nostru literat Creangă. 

Sciţi cine era vorbitorul ? Era tot un Creangă, 
şi anume cunoscutul căpitan Creangă dela Bucuresci , 
infiinţătorul şi preşedintele societăţii de gimnastică 
„Dacia Trajană," care promite a face escelente serviţii 
némului prin cultivarea mai ales a jocurilor naţ ionale, 
pe cât de importante şi istorice, pe atât de neglese şi 
da te uitării. 

Cu acesta ocasiune am făcut cunoscinţă şi cu aşa 
numitele „idei" din. România . „Idea" este o sticluţă 
lungărăţă , plină cu un fel de rachiu naţional numit 
„ţuică". 

Adevărul proverbiului, că „ce să nasce din pisică 
.şoreci mânâncă" s'a réalisât şi cu acest prilej. 

Vinul şi „ideile", consumate la masă au produs 
tot idei şi încă idei măre ţe de-a merge după masă în 
corpore naintea statuei libertăţii, ridicate în mijlocul 
pieţei din Ploiesci. 

Dis şi făcut ! Prin cântece naţionale am adus 
omagiile nostre spiritului celor căduţi pentru l ibertatea 
némului român, ér la u rmă 

„Tn sunet de vioră, de cobze şi de naiu 
Se 'ntorce o horă lină, călcând pe verde plaiu. 

In inmediata mea apropiere era amicul meu A. 
P-rui, care în acele momente îmi d i se : „Uite f ra te ! 

Pa re că ved cum plutesce de-asupra nostră deiţa libertăţii 
şi primind prinosele, ce în chip de * jocuri şi cântece 
i-le aducem, îşi formeză convingerea, că t rebue şi sun
tem vrednici de-a ne da l ibertatea, pentru care a m 
luptat şi luptăm". „Bine frate", îi reflectai e u ! „Eu 
încă ved în s ta tua ce ne stă nainte Libertatea perso
nificată, care ne prorocesce viitorul de aur al nemului 
nostru subjugat, dar urechile-mi sufletesci par ' că mai 
aud şi sfatul: 

Insă mai nainte trebue se sciţi 
Pentru el cu toţii martiri se muri ţ i . . 

Din scrierile lui Seneca. 
De C. Darabant. 

Par tea vieţei nostre , care a trecut, deja e a morţii . 
* 

înceţi a despera, dacă ai încetat a spera. 

Atât trecutul cât şi viitorul ne năcăjesce, numa i 
de present suntem indiferenţi. 

Dacă trăiesci după regulele naturei nu poţi fi. 
sărac, dacă după modă, nici când bogat. 



Cutreerând satele pentru oferte de asigurare, am 
ajuns în comuna P. Primarul de aici — un om tiner, 
audind, că am intenţiune a mă duce şi în comuna în
vecinată S., mi-a spus, că acolo sciu pregăti muerile o 
mâncare proverbial de bună, numita „pupăză". „N'ai 
mânca t de când eşti, dle, ceva mai bun. Cere când vei 
merge, numai de-a minunea" . 

Mergend am şi cerut. Erau adecă mulţi omeni, 
de-ai bisericei adunaţi la popa „la omenit" . Le spun 
cine sunt şi ce umblu, şi me pun"cu ei la masă. Spe
ram la afaceri bune, dar sfatul judelui numit m'a cos
ta t mult. — Fiind tocmai amedi, preotul m'a poftit se 
r ămân cu el la masă. După câte-va codiri de formă, 
am primit d icend: remân bucuros, ta ică părinte (era 
bătrân) dar cu o condiţiune, adecă se spui maicii preo-
tese se facă mâncarea cea minunată , de care vi s'a 
dus veste. 

— „Care-i acea m â n c a r e ? " <Jise preotul zimbind, 
ca şi cum s'ar fi simţit măgulit, după cum credeam eu. 

— „Nu te mai face, căci toţi sciu, cât de minu
na tă e o ţîr de „pupăză". 

Am rămas încremenit . Ca şi când i-ar fi muşcat 
deodată un şerpe, comitet cu popă cu tot, au fost în 
piciore dinaintea mea, dece omeni cu douedeci de purn-
nuri încleştaţi amen in ţându-me: Cum ai cjis d-le ? Ian ' 
mai di o d a t ă . . . as ta şi ha ia la l tă ! Mult au t recut pană 
s'au liniştit. Vream să me escus. Dar nu mă lăsau. „Nu 
mai pomeni, că aici îţi facem apa" . 

Era însă unul mai îndrăsneţ , şi aţîţat contra m e a 
de cele premerse , me tot lua preste picior cu vorba. 
Potca mea, nu altă, me face, că săturându-mă de gura 
lui, îi dic într 'un târdiu fără să-mi dau sama de ce fac : 
„ţine-ţi pupăza" . . . Pe unde am ieşit din casă, nici adi 
nu-mi pot aduce aminte, destul că m'am pomenit în 

Unui ex-studen 
Iti elice lumea 'n 

T J 

Că n'ai prea învăţa 
Ţie puţin îţi pasă. 
Arăţi cu atestat, 
Că fle-care clasă 
0 ai şi repetat. 

Una şi alta 
C o n t r a corse te i . La camera francesă s'a înaintat 

acum nu de mult o petiţie, în care să cere, ca sau să 
se oprescă cu totul pur ta rea corsetei, sau să se supună 
unei dări mari . Din acest incident diarul „Gaulois" s'a 
adresat la mai multe femei însemnate din Paris , cu în
trebarea, că ce părere au despre corsete ? 

Vestita scriitâre Gyp, a răspuns astfel: Sunt cu 
totă hotăr î rea contra corsetei. Pentru c e ? Pentru că e 
uriciosă, nesănătosă şi nu e gra ţ iosă; talia o face ba
nală, pe femeile frumose le face urîte, fără ca pe cele 
urîte să le pdtă face frumose. — Susana Reicheriberg, 

capul satului, bătut măr. Mi-a părut bine că am scăpat 
cu atât . N'am spus nimărui. 

Mergend în Sibiiu să-mi lecuiesc apetitul de pu-
peze, într 'o di văd pe unul din cei cu pricina, s tând 
să vândă un car de lemne lângă promenada „Bretter". 
Făcendu-mi plan de răsbunare , văd că să apropie de 
mine un amic, cu zwiker-i pe nas şi cu un bas tonaş , 
care-şi făcea p romenada de dimineţă. Era „diurnist" şi 
aveam de a-i revanja şi lui o păcăli tură vechie. 

„Măi frate — îi dic apropiindu-mâ de el, vedi colo 
omul cela între carele cu lemne, are doi pui de pu
păză. Stau în târg cu el, şi m 'am jura t că nu-i dau 
mai mult de 60 cruceri. Din 80 nu-i lasă. Fii bun cercă 
nu-i capeţi tu mai lesne. Aşa sunt de drăgălaşi . 

Mă ascultă, eu îl urmăresc , şi dosindu-mă după 
un car, m 'am apucat cu gura de loitre, ca să nu me 
prăpădesc ridând, de scena la care eram martor . Căci 
întrebând e l : unde ai „pupeze" ? omul s'a uitat lung 
la el, apoi repetând întrebarea, să adună vecinii omu
lui şi încep a-1 înjura. Amicul ofensat, spune, că el 
vrea se cumpere „pupezile", şi că dacă nu-s de vân
dut, pentru ce le aduc în târg etc. pană gluma se 'n-
groşă. Amicul rec lamând pupezile, omul ridică biciul 
şi — puf! p o c ! pălăria şi zwikării amicului sar jos şi 
bătaia-i gata. La asta nu m 'am aşteptat . Păşind la mij
loc pandurii , la cererea amicului au dus pe omul la 
poliţie, er acolo a fost pedepsit după §. şi amicul s'a 
clarificat că ce însemneză pupăză. E u ? eu mi-am vădut 
de cale pe sate, ca să nu mai dau faţă cu păcălitul. 
Nici nu f a m mai vădut, căci vestea lui cu „pupăza" 
s'a lăţit prin Sibiiu, aşa, că copii de scolă unde-1 ve
deau strigau „pupăză", er el a fost silit să-şi ceră t rans
ferarea tocmai la Cluş, la ai lor. 

(Va urma.) Brebenel. 

i doctor. 
eni la 'ngropăciune 
âţi ai omorît, 
tëu de minune, 
3 fericit. 

I. Cândea. 

membră la Théât re Français , scrie : Corseta este o ha ină 
tot a tâ t de lipsă unei femei, cum sunt bunăoră ghetele, 
mănuşi le , brâul . Eu am purtat to tdeuna corsetă şi m 'am 
aflat bine. De altcum n ' am nici o părere deosebită . . . 
pent ru mine este de puţină însemnătate . (Aci t rebuie se 
notăm, că Susana Reichenberg are o talie de tot sub
ţire, filigrană). — D-na Réjane a răspuns : femeile fran-
cese sunt a tât de filigrane şi au talie aşâ de propor-
ţionată, încât nu au nici o lipsă de corsetă. Jos deci 
cu corseta. — Dna Darlant are u rmătorea păre re : Jos 
cu acesta zea prostă a femeilor cochete. P a n ă la 25 
de ani nici o femeie n 'a re lipsă de corsetă. — Yvette 
Gnilbert, vestita cântărâ ţâ de orfee scrie astfel : Noi fe-
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meile, atât cele grase, cât şi cele slabe, nu mărturis im 
bucuros , ce serviciu ne-a făcut corseta. Măcar că sunt 
multe, cari numai prin acesta devin graţiose Eu 
mărturisesc, că acum, de când m'am întărit o folosesc 
forte rar . . . dar pană când am fost slabă, corseta căp
tuşi tă ta re cu vată, mi-a făcut bun serviciu. 

* * 
D u ş m a n i i s ă r u t a t u l u i . In Englitera şi respective 

în Londra esistă o samă de omeni, cari se numesc me-
lioristi, un termin latin, accepta t nu de mult în engle-
zesce şi care va se d icâ : omenii cari vreau se coregă 
lumea, se o facă mai bună. Ei bine, melioriştii vreau 
se înfiinţeze o societate, contra sărutărilor. Foia socie
tăţii laudă pe japonezi , cari nu obicinuiesc a se săruta , 
pe când la tote celelalte popore este în obiceiu sâru-
tatul . Englezii în privinţa acesta au apucat acum o cale 
mijlocie: ei ţin că nu e cu şic a se săruta în societate şi 
t inerele lady, când fac visite sau sunt Invitate la se
rate , nu sărută pe domna casei, ci-i string mâna . Băr
baţii englezi nu se sărută ei între ei nici când. 

* * 
P e n t r u ce cade m â ţ a în p i c i o r e ? Este sciut, că 

mâţa cade to tdeuna în piciore. însuşi rea aces ta curiosâ 
a ei, pe care alte animale nu o au, a format obiect 
de discuţie in academia francesă. Academicianii s 'au 
încercat se afle causa acestui fenomen. Academicianul 
Marey a raportat , că a făcut in laboratoriul seu mai 
multe esperimente în privinţa acesta. El a a runcat câ-
te-va mâţe cu spatele în jos , dela o înălţime de un me
tru şi jumăta te şi le-a fotografat în căderea lor. Maţele 
în primul stadiu au rămas în posiţia originală, adecă 
cu piciorele în sus, în al doilea stadiu şi-au început a 
şi le mişca, er în al treilea s'au învertit, aşa că au că-
(jut în piciore. In privinţa acesta s'au esprimat mai 
multe păreri , dintre tote mai admisibilă a fost pă re rea 
savantului Deprez, care a dis, că nici un corp nu să 
pote învîrti în jurul seu, fără de influinţa unei puteri 
es terne. Puterea acesta se află în resistenţa obiectului, 
care aruncă mâţa, în esperimentele lui Marey mâna lui, 
care dă corpului o mişcare rotativă. 

Fa ţă de aceste Marey a accentuat , că conform fo
tografiilor luate, în primul stadiu nu se observă nici o 
rotaţ iune, dar a promis că va continua cu esperimen
tele si în loc de-a arunca mâţa cu mâna , o va lega cu 
o aţă, va tăia aţa şi astfel va scote de nou fotografii. 

Academicianii s 'au depărta t veseli după desbate-
rea acestei cestiuni, care privesce de-aprope „poporul 
pisicesc". 

* * 
C u l m e a r e c l a m e i . In un diar din Australia se află 

următorul a n u n ţ : 
„Firma Hooper and Co. face cunoscut, că acelor 

tineri căsătoriţi , cari îşi procură mobiliarul dela acesta 
firmă,- li se va restitui întreg preţul de cumpăra re — 
la serbarea nuntei de argint a lor. 

Anecdote. 
P o s t u l ţ i ganu lu i . 

Sasul când n 'a re de lucru s 'apucă de 'şi strică 'n casă, 
Românul ş 'aprinde pipa şi se pune după masă , 
Numai ţiganu-i mai prost, că se vede scos din fire, 
El când nu are de lucru se duce la spovedire. 
Aşa un ţigan odată de lucru fiind lipsit, 
A plecat şi el la popa se se vadă spovedit. 
De păcate mântui t 

I De Dumnedeu miluit 
! Şi de sfinţi blagoslovit, 
! El se duse deci la popa, în post se se spovedescă 
j Se se facă om de cinste, păcatul se-şi ispăsescă. 

Ce-a făcut şi ce a păţi t nu sciu deu, că mi-am uitat, 
Sciu însă numai atâta , că n ' a fost cuminecat, 

' Ci popa i-a dat canon se postesca dece dile 
Dacă vrea se aibă par te şi el de împărtăşire . 
Şi ţiganul mângâiat drept acasă s'a întors 
Cu gândul, ca se urmeze dilele cele de post. 

i Pare că i-a stat în cale cel cu corne necurat , 
Căci ţiganul amărit abia postul a urmat . 
Şi anume se vă spun, când s6 'ntorse căt ră sat 
Se 'ntelni cu trei tovarăşi , cu cari el s 'a 'mpreuna t 
Şi plecă cu ei pe cale, spunendu-le că-i cinstit, 
Căci preotul i-a cetit rugăciuni la spovedit. 
Şi mergend încet pe cale, el văduse un curcan 
Mare cât un snop de grâu, se sorea pe un palan, 

j Er în jur nici o suflare, pui de om nu să afla 
! Aşa, că un copil mic, uşor îl putea fura 

Er ţiganul spovedit, d i ce ; ce om fără fire 
Dracul m'o 'ndemnat pe mine , ca sg plec la spovedire, 
De furat eu l 'aş fura, că n ' a r fi nici un păcat 
Inse nu pot să-1 mănânc , căci în post nu e ertat, 
Să-1 las cum este n 'aş voi, căci o aşa ocasiune 
Fă ră glumă n'o să-mi pice 'n mână altă pană mâne , 
Mai bine '1 iau şi voiu vedea 
Ce voiu face eu cu el, dece dile l'oiu ţ inea, 
De ţinut încă nu-i bine, căci se pote întempla 
Ca se-1 vadă vr 'un creştin, şi e vai de pelea mea. 
Aşa sta bietul ţigan plin de gânduri şi privea 
La sberlitul de curcan, cum pe palan se sorea, 
Num' odată plecă iute, se repede la palan 
Şi făcenduşi ochii rotă pune mâna pe curcan, 
Şi o ia la sănetosa cu curcanul subsuoră, 
Ajungend cu el acasă pană n u să făcu sară, 
Ceilalţi încă-1 urmăreau , căci şi ei sciau de t rebă 
Şi acasă adunaţ i , se sfâtuiră în grabă, 
Cum se facă se-1 împartă , se-1 frigă, se-1 faca zamă 
Nice unul nu scia cum se-şi dea mai bine samă, 
Căci ţiganul spovedit era pus ca se postescă 
Şi cu totă voia lui, nu scia se-1 împărtăşea, 
Dar în fine stând pe gânduri ceva 'n minte îi plesnesce 
Căci se scolă în piciore. şi astfel le povestesce : 
Staţi pe loc şi ascultaţi , sciţi ce este de făcut 
Noi curcanul ăsta m a r e se ni-1 facem de vendut 
Ş'atunci toţi vom avea par te , prefăcendu-1 paralesce 
Eu din par tea ce-mi vine, îmi voi cumpăra un peşte 
Ş'oi posti cum se cuvine, că sciţi că m 'am spovedit, 
Şi nu vreau se dică lumea, că nu m 'am făcut cinstit . 

Ploiesci, Octobre, 1894. I. Gândea. 

Sciri literare. 
La institutul tipografic T. Liviu Albini din Sibiiu 

a apărut dilele aceste o car te de însemnăta te l i t e ra ră : 
Novele de / . Russu Sirianul, cuprindend următ6-

rele novele : M'jra din vale. Două surori. Sita. Letiţia. 
Valurile vieţei. La crucea de petră. Nicu ciobănelul. Din 
tainele Bosforului: Asan şi Aglaia. Un mormânt iubit. 
Târdiu. lnzadar. 

Recomandăm atenţiunii deosăbite a publicului ce 
titor aceste drăgălaşe producte ale dlui Russu. 



Cestiune deschisă. 
D-lui „Sorin". 

Cetind şirele scrise sub titlul „Cestiune deschisă" 
în „Rândunica" , îmi iau voie a adresa părerea mea 
acelei inimi suferinde din causa „mărului de certă". 

In imaginaţiune deşi ca necunoscută, inse sciut e, 
că noi t inerimea română nu suntem altceva, decât fraţi 
şi s u r o r i — î n c h i p u i r e a mă face să me cred faţă în 
faţă cu dl frăţior din cestiune, şi privindu-1 cu privirea I 
cea mai blândă a unei surori, cu voce lină adre- ; 
sându-mă cătră densul cu încredere, îi dic :1 

Ei bine spune-mi frate d ragă : este odihna stricată 
a sufletului D-tale, şi totă acea sbuciumare despre care 
vorbesci — b a s a t ă ? — Eşti sigur, că acei ochi albaştri , 
acel trup gingaş, cu un cuvânt frumosul Dtale ideal în- | 
t rupat dispune liberă de inima sa ? j 

De acel tesaur înzestrat cu daruri î n g e r e s c i ! — i 
De a fost aşa — atunci pentru ce nu i-ai pus întreba- j 
rea cu Dulfu: „Inima-mi ce o se g â s e s e ă ? ! " Intr 'al teu 
suflet, mândru s o r e ! „ U r a ? " — . d r a g o s t e a c e r e s c ă ? ! 
„Morte?" sau viaţă o r e ? ! 

De nu e prea târdiu încă, cercă, pentru-că numai 
densa singură este chiemată de-a deslega en igma; nu
mai densa condusă de şopta tainică a inimei va pune 
capăt chinului şi sbuciumărei misteriose. 

Eră acuma t recând la amiciţia adevărată , care 
este accepţiunea absolută a unei fiinţe cătră alta. te 
întreb iubite frăţior că vechiul amic şi tovarăş din 
copilărie, pe ce basă a re dreptul de î n t i e t a t e? ! Dacă 
pe basa unor relaţiuni vechi, cu frumosul Dtale ideal, 
atunci, — o atunci — fără de cel mai mic cuvânt de 
murmurare , ai să te retragi, mângăia t fiind că „fie-care 
îşi are durerea, dorul şi suferinţa sa". — Cugetă-te, că 
sufletul amicului Dtale este a tacat în cel mai divin al 
seu sanctuar — de nobile instincte şi de măre ţe dorinţe ! 

Cugetă-te, că amiciţia adevărată este o plăcere, 
pe care nu o pot gusta cei născuţi mediocri. 

Nu uita, că amorul să nasce î n t r u n mod brusc, 
fără altă reflecsiune prin t emperamen t sau slăbiciune 
unei frumseţi seducătore, ba chiar şi numai privirea 
alor doi ochi . . . e de ajuns se de te rmine : 

Din contră amiciţia — sânta amiciţie — se formeză 
cu timpul, prin practică, prin un comers lung. Cât spirit, 
câtă bunăta te de inimă, de a taşare , — de servit şi de 
complesanţă între amicii adevăraţi . 

Crede-mi preţuite frăţior, că numai lupta pr imă 
este, sau pare a fi, la aparinţă mai grea, pentru că cel 
condus de „nobila ra ţ iune" —nic i odată nu pote r ă t ăc i ! 
Herder dice „vitez este cel ce învinge leul, vitez cel 
ce cuceresce lumea, dar mai vitez e cel ce s'a putut 
învinge pe sine." — Publiu Syrianul ne s p u n e — „ î n d o i t 
învinge acela, care învingând se învinge pe sine". — 
Toţi cei ce înving patimile, înving pe cel mai mare duşman. 
Shakespeare afirmă, că acesta însuşire face pe om să 
potă privi înainte şi îndărăpt, unde nu isbutesce con-
sciinţa să facă să amuţască celelalte voci, acolo sufletul 
omului este în luptă necurmată — cu patimile — ee să 
bat una pe a l t a ; şi Cicero a samenă acesta luptă a 
sufletului cu bolele corpului, — şi dice. cu poftele deşerte, 
slăbesc şi sdruncină sufletul şi sunt stricăciose 

In fine încheiu asigurându-te, că nu eşti singur 
cu durere, dor şi suferinţă — mai ai inimi tovarăşe, 
cari sunt espuse la jocul sorţii, ca şi frunzele duse de 
vântul tomnii nemilos. Adio! 

Sora de suferinţă 0 Alba-Iulianâ. 

i Deslegarea şaradei din Nr. 20 este: Mama-liyă. 
\ Corect au deslegnt-o următorele domne, domnişore.şi domni: 

Victoria Aron (Galaţi), Eugenia Oprişa (Brad), Lucreţia Magda 
(Feneş) Felicia Raţiu (Seghedin), Carolina Fincu (Deda), Hortensia 
Penciu (Zerneşti), Hortense Cosma (Sibiiu), Măriora Nicola (Alba-
lulia), Aurelia Floreseu (Dubeşti), Cornelia Stoica şi Mitica Dancăs 
(Selişte), Olimpia şi Augusta Vlăduţiu si Emil Cigarean (Turda), Vic
toria Roşea (Alba-Iulia), Sofia Cothişel (Certeje), N. Puscar (Sulina, 

I Dobrogea), Aurelia Roşea (Fizeş-Sânpetru), George Petroviciu (Se-
! ghedin), Nicolau Popoviciu (B.-Comloş), Virgil Florian (Almaşul-

Mare), Nicolau Onciul (Uzdin), Cornel Darabant (Sătmar), G. L i -
povan (Maciova). 

La sortare premiul pus de autora şaradei l'a câştigat d-sora 
Sofia Cothişel, din Certeje. 

Gâcitură de sac 
I de C. Darabant. 
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A se deslega după săritura calului, începend cu silaba sig-
nată cu steluţă. 

Terminul de deslegare este pană în 17/29 Novembre a. c. 
Intre deslegători se vor sorta „Amintiri de student" şi „Comp-

tabilitatea sărutărilor" de Ilie Demetrescu. 

Corespondenţa. 
Aur. F. în B . Deslegarea şaradei din nr. 20, nu este nimerita. 
I . Dem .în Bucur. Cărţile le-am primit. Mulţămitele nostre. 

Lucrarea se va publica în curend. 
D . A m . în Şir. Am trimis la adresa d-v. doi n-ri din urmă. 




